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Contexte général

Descriptif synthétique de I'action

Les villes portuaires entretiennent un rapport a I’espace
trés différent des villes de l'intérieur. Ouvertes vers le
large, elles sont par définition a I'interface avec 'autre,
mélangées et singulieres. Depuis 3 ans, les villes de
Gdansk, Hambourg et Nantes initient un partenariat pri-
vilégié fondé sur la pédagogie, la recherche et la promo-
tion d’'un urbanisme et d'une architecture novatrice et
responsable, alliant les nouvelles technologies aux fon-
damentaux du développement participatif et durable. Si
Hambourg et Nantes sont particulierement en avance et
actifs sur ces themes, Gdansk les observe avec intérét et
travaille ardemment a intégrer cette forme de gouver-
nance.

Si les questions de durabilité, de développement éco-
responsables, la place de la culture dans la ville sont des
thématiques partagées et motrices dans le projet, les
enseignants impliqués rappellent également les racines
historiques qui unissent ces villes et comment le rappel
de cet ancrage temporel contribue a la préservation du
projet européen. Hambourg a été brievement départe-
ment francais (les Bouches-de-1'Elbe) durant la période
napoléonienne. Il y a 30 ans, alors que les chantiers de
Gdansk allaient contribuer a faire tomber le rideau de
fer, une forte communauté immigrée dans la région nan-
taise établissait un véritable réseau d’approvisionne-
ment a destination de leurs compatriotes. La grande his-
toire et les petites histoires nous unissent et nous don-
nent plus de ressemblance que nous ne pouvons le voir a
premier abord.
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Inscription du projet dans la stratégie inter-
nationale de I'école de Nantes

L’Ecole Nationale Supérieure d’Architecture de Nantes
est membre de I’Alliance, regroupant I’Ecole Centrale de
Nantes et Audencia et est de fait inscrite dans un réseau
de partenaires possédant de puissantes ramifications
internationales. L’inscription de I'ENSAN au sein du dis-
positif Erasmus est historique et la plupart des étudiants
mobilisent une année pour compléter leur formation a
I'étranger et particulierement dans les écoles euro-
péennes. Les liens avec I’Allemagne sont tres forts et se
caractérisent tant dans la formation initiale des étu-
diants avec I'organisation de cours communs (avec Des-
sau), de jurys et suivis de projets (Dessau, Hambourg,
Bréme), que d’échanges de chercheurs ou d’action de
recherche (Dessau).

Cette densité d’actions conduira naturellement a I’éta-
blissement d’'un dipldéme commun franco-allemand.

Le développement avec la Pologne est plus récent (2 ans)
pour les nantais mais existe depuis plus longtemps avec
les allemands du fait notamment de la plus grande proxi-
mité géographique et historiques.

Contribution a I'amitié européenne.

Hambourg et Nantes sont deux villes partenaires dans le
cadre de leur développement réciproque et les contacts
existent a plusieurs niveaux. D’école a école, le partena-
riat est ancien, mais il existe également un nouveau flux
d’échanges depuis une quinzaine d’année. En effet, le
renouvellement urbain de Nantes et concomitant a celui
de Hambourg, les deux villes, historiquement portuaires,
connaissent de fortes transformations inscrites dans une
volonté de développement durable, de constructions
innovantes et de proposition sociales urbaines basées
sur le partage des ressources et l'innovation. Les deux
villes possedent toutefois des spécifiés : autant Ham-
bourg bénéficie de la formidable puissance de son port et
se positionne dans une économie de marché a échelle
internationale avec une redistribution descendante, au-
tant Nantes table son développement sur la promotion
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des arts et de la culture dans avec une contribution mon-
tante. La bonne santé économique des deux villes repo-
sant sur des modéles distincts avec des objectifs parta-
gés, amene les responsables politiques, économiques et
les architectes a partager leurs expériences.

Ce dialogue s’établit également dans la compétition, les
villes de Nantes et Hambourg appartiennent au réseau
des Smartcities et concourent cette année sur le théme
de l'innovation urbaine. Partenaires et concurrentes,
Nantes et Hambourg dialoguent par I'architecture et par-
ticulierement l'architecture éco-responsable. Ce projet,
emmené par les écoles d’architecture contribue a la pro-
motion de l'architecture francaise par la mise en avant
des références et de la perception de ces références.

Gdansk connait une situation un peu différente. Isolée de
la renaissance de Pologne apres la premiere guerre mon-
diale, elle a vu se créer dans son voisinage immédiat la
ville de Gdynia, devenu manifeste d'une architecture non
allemande et radicalement moderne. Entre les deux, une
troisiéme ville de villégiature, Sopot, s’est également dé-
veloppée. L’influence de la modernité francaise y a été
forte et est visible un peu partout. A la fin de la deuxieme
guerre mondiale, les trois villes, Gdansk, rendue a la Po-
logne, Sopot et Gdynia ont formé un ensemble unifié,
Trojmiasto ou « trois-ville » dont les enjeux de dévelop-
pement sont importants. Le modele francais et le modele
allemand sont étudiés avec soin.
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Workshop International
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PAYSAGE DE LUMIERE
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Avant-propos:

La lumiere est profondé-
ment attachée a l'archi-
tecture. Naturelle, elle
joue sur les volumes, ré-
vele, rythme, glisse, éter-
nellement changeante et
furtive. Artificielle, elle
redéfinit le bati, 'extrait
du néant obscur, le ma-
gnifie.

Ala croisée de nos préoc-
cupations contempo-
raines, la lumiére est
source et conséquence
d’enjeux majeurs : I’éner-
gie, la santé, le bien-étre,
la qualité d’'usage. Apres
un siécle illuminég, le XXIe
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Nantes
Métropole

202 - 44262 Nartes cedex 2
rement wpires of o Ncherhe

LichtScene

Architektur wiare ohne
Licht nicht erlebbar. Das
Zusammenspiel der Rau-
me und Volumen mit dem
LIcht ist wesentlicher
Bestandteil der Architek-
tur. Die Kiinstliche Be-
leuchtung mit elektri-
schem Licht wird in die-
sem Zusammenhang als
architektonisches Gestal-
tungselement.

Dariiber hinaus hat Licht
eine kulturhistorische
Bedeutung: Licht ist Ener-
gie. Und Licht ist Voraus-
setzung fiir Gesundheit
und Wohlbefinden. Nach



sera peut-étre celui de la
nuance, du mieux voir
plutét que du tout voir,
celui de la maitrise des
ambiances.

Dans la perspective
d’'une démarche globale,
en architecture, les
formes devront utiliser
au mieux les potentiali-
tés de l’environnement
immeédiat (soleil,
masques, végétation
etc.) tout en veillant a
minimiser la consomma-
tion en énergie. Ainsi,
I’écriture méme des bati-
ments pourrait s’en trou-
ver renouvelée. Dés le
crépuscule, 'espace ur-
bain et son bati, a toutes
les échelles, s’appréhen-
deront différemment,
suivant des combinai-
sons de volumes, sur-
faces, textures, brillances
et couleurs révélées par
le travail de la concep-
tion lumiére, la qualité se
substituant a la quantité.

Pertinence

Il semble important que
le futur concepteur lu-
miére passe par cette
phase qui reléve plus de
'éclairagiste que du con-
cepteur mais par son
aspect pratique permet
de prendre en compte la
dimension physique de
la lumiére (altération,
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einem hellen, strahlen-
den 20. Jahrhundert wird
das 21. Jahrhundert viel-
leicht das Jahrhundert
der Nuancen, Schatten-
spiele und Lichttempe-
rierung, indem es wichti-
ger ist die Dinge zu er-
kennen und Stimmungen
zu visualisieren, anstatt
alles grell auszuleuchten
und nur alles sehen zu
wollen.

Im Bewusstsein unserer
globalen Verantwortung
und der globalen Konse-
quenzen beim Bauen
wird die Architektur viel
behutsamer mit den Res-
sourcen des Lichts und
der Energie umgehen
miissen. Die Steuerung
und Nutzung von natiirli-
chem Licht mittels Ver-
schattungen, Sonnenaus-
richtung, Begriinung etc.
wird an Bedeutung ge-
winnen und in Zukunft
wesentlich die Architek-
tur und Stadtplanung
pragen. Energieeinspa-
rung und einhergehend
die Vermeidung kiinstli-
cher Beleuchtung zeich-
nen sich in Bezug auf
Lichtplanung und Archi-
tektur als Leitmotiv der
Zukunft ab. Indem wir
zukiinftig mehr mit na-
tirlichem Licht planen
und belichten werden,
wird sich die Wahrneh-
mung und das Erleben



dégradation), son aspect
physiologique

(ergonomie visuelle) et
son aspect psychologique
(sémiotique de I'éclai-
rage). Aspects que l'on
retrouvera dans tous les
domaines de la concep-
tion lumiere.

Objectifs

Concevoir un projet de
mise en lumiere maniére
durable, appréhender
I'éclairage comme une
mise en usage de la ville
et des lieux qu’elle porte.

Contenu pédagogique
et scientifique

La question de la lumiere
croise autant la physique
des phénomeénes, la psy-
chologie de la perception
que l'expression artis-
tique. Saisir la nature du
phénoméne lumineux a
été cependant long et
progressif.

Empédocle, il y a 2
500ans, a lancé les pre-
mieres hypothéses sur la
compréhension de la lu-
miére, remarquant que
les choses éloignées sem-
blent plus petits. En ten-
dant la main, il pouvait
voir qu’'un arbre distant
semblait étre aussi haut
que son doigt. Il a imagi-
né que cette illusion op-
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unserer Umwelt, Ihrer
Materialitat, die Raum-
und Farbwahrnehmung
adndern.

Fachliche Definition

Bei der Lichtplanung gilt
es, die ergonomischen
(visuelle Ermiidung,
Klarsicht...), psychologi-
schen (Farben, Emotio-
nen), physikalischen und
plastischen Aspekte des
Lichts zu beriicksichti-
gen, zu erkennen und
dem Kontext entspre-
chend einzusetzen.

Ziel

Ziel ist, nachhaltige
Lichtplanung im stadti-
schen Kontext in einem
studentischen Projekt zu
planen und zu realisie-
ren. Hierbei soll die Be-
lichtung die stadtische
Nutzung des Ortes beein-

flussen, fordern oder
bestimmen.
Padagogische und
wissenschaftliche
Zielsetzungen

Der Workshop soll den
Studenten die verschie-
denen Aspekte des Lichts
und dessen Anwendung
in Bezug auf Raum und
Architektur  vermitteln.
Die vielfaltige-
kulturhistorische Wahr-



tique venait que les
rayons lumineux sortent
des yeux et touchent les
objets. Un peu comme la
lumiére d’un phare dé-
coupant la nuit. Cette
facon d’appréhender la
lumiére et la vision a
posé les bases des études
sur la lumieére, la vision
et I'optique dont Euclide
s’est ensuite emparé. En
réponse a Empédocle,
Euclide explique que si
les objets lointains pa-
raissent plus petits, c’est
que la lumiére voyage en
ligne droite. Ce postulat
révolutionnaire permet
de concevoir un paysage
lumineux dessiné par le
soleil et les étoiles dans
lequel on pourra se repé-
rer.

Dans l'obscurité com-
plete parce qu’en prison,
Alhazen (ibn al-Hasan),
postule que les rayons ne
viennent pas des yeux,
mais arrivent aux yeux et
ce, en ligne droite. A
I'aide d’un miroir, Alha-
zen va méme com-
prendre que la lumiére
rebondit comme une
balle sur les objets. Libé-
ré, il batira les fonde-
ments d'une géométrie
optique.

La lumiére se décom-
pose, elle est onde et
particule, peut étre cha-
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nehmung des Phanomens
Licht, von der Antike bis
zur Quantenphysik, wer-
den als theoretische
Grundlagen  vermittelt.
Die technischen Aspekte
der Lichttechnik werden
bei der realen Umsetzung
des Lichtprojektes ver-
mittelt.

leur. Sa nature est com-
plexe, fascinante. En
1879, le chimiste Joseph
Swan en inventant
I'ampoule a incandes-
cence la domestique et
ouvre une nouvelle ére
que Thomas Alva Edison
inscrit comme un nou-
veau paradigme pour
notre civilisation. L’ave-
nir doit étre électrique et
des besoins nouveaux
doivent étre imposés aux
futurs clients. L’ampoule
doit briller jour et nuit
autour du monde, la lu-
miere doit étre partout,
tout le temps.
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Participants

Le WorkShop a été organisé par les écoles d’architec-
tures de Hambourg en Allemagne, de Gdansk en Po-
logne et de Nantes en France, représentées par
Bernd Dahlgriin (HCU), Gabriela Rembarz (GUT) et
Laurent Lescop (ENSAN).

Le WorkShop a bénéficié de 'aide de L’Université Franco
-Allemande (UFA) qui a inscrit cet évenement dans le
panel des démarches innovantes et de Nantes Métropole
via le service Eclairage Public et Infras Télécom.

Le WorkShop a eu lieu du 9 juin au 13 juin 2014.

11 étudiants allemands, 11 étudiants polonais et 12 étu-
diants francais formerons des équipes internationales de
conception.

Encadrement et participations

Le WorkShop a été encadré par

Laurent Lescop / Bruno Suner (ENSAN),

avec la participation de

Céline Drodz et Emmanuelle Gangloff (ENSAN)
Bernd Dahlgriin (HCU)

Stéphane Bazoge, concepteur lumiére

Dany Joly, Nantes Métrolpole (chef du service Eclai-
rage Public et Infras Télécom) et Philippe Weisz
(responsable de service Maintenance Eclairage public et
régulation du trafic).

La SAMOA participera a I’évaluation des projets.

L’AFE et I'ACE porteront un regard attentif sur le dérou-
lement des journées et la nature des projets présentés.

Vincent Laganier par ses sites : lightZoom Lumieére et Con-
ception Lumiére relaie les nouvelles du WorkShop.



Contexte

Les étudiants impliqués
sont, comme la plupart
des étudiants architectes,
assez malhabiles a pro-
pos de la question de la
lumieére qu’elle soit natu-
relle ou artificielle. Le
WorkShop a permis, par
la qualité et la diversité
des intervenants, de les
confronter a un proces-
sus de conception, de dia-
logue avec les équipes
techniques et de montage
enréel.
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Diary

Reprise du Journal rédigé par les étudiants durant le WorkShop

Arrival of the German and
Polish students all over the
day. Most of them arrived

in the late evening after a
long  journey. Germans
came by car and Poles by
airplane. _ First meeting
with their French hosts in
front_of the ENSA Nantes
architecture school.
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Discovering Nantes. Our tour was guided by Igor-
Vassili. He showed us very beautiful places like the
°¥  Chdteau Des Ducs De Bretagne (Castle of the Dukes of

Brittany), the memorial de L'abolition De L'esclav-

Vo

age, Passage Pommeraye, place royal, the cathedral

VOV oY
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Saint-Pierre-et-Saint-Paul, Jardin

$

des Plantes (botanical garden),
Jardin japonais de l'ile Versailles

(japanese garden) and at the end

the Brittany tower with the great

bar 'le nid'. But the most exciting
thing was to see the parade of
the amazing giants. They told

over several days the story of an
old lady and a little boy. A really

impressive atmosphere catched

the whole city.

Trip to Saint-Nazaire. First stop on
our way was Paimboeuf to see the Jar-

din Etoilé. Next stop was in Saint-

Brevin-les-Pins to see the bridge de ’yyg f’; : 1. =
Saint Nazaire and the sculpture of a w? %
huge serpent lying on the beach.
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In Saint-Nazaire we were visiting
the harbour area around the Bas-
sin de Saint-Nazaire. On the top of
the roof of an old bunker built dur-
ing the Second World War we were
able to see an Anamorphosis (a
picture that assembles out of many
pieces spread all over the city, but
can be seen from only one point of
view). Vis-a-vis was another bun-
ker for submarines. We explored
the garden 'du Tiers Paysage' on
top of the roof. After this we were
going to the beach and some of us
swam in the Atlantic. When we
came_back to Nantes, we went to
the machines de l'ile and visited
the elephant who was already
sleeping. Late in the evening we
walked through Nantes by night to
find appropriate places for our
light project on the Ile De Nantes.
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TUESDAY 110.06.14 : learning about lightdesign

I

Il
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First we got some input about the history,

effects and facts of light. Bruno, Laurent

and Stephan held lectures and showed us
some characteristics of light in small exper-

iments. Our first practice was to make a

portrait of each of our group by setting
four projectors in a way to emphasize the
traits of each face. That followed the idea-

tion for a small project that was supposed
to announce the workshop by a light signal

After a long discussion we found out that
the 'heartbeat’ was the most possible idea.
In the same evening we build up the instal-

lation that was illuminating from the sec-

CQUUUOURUUUUIPLRUUVUIVRULUIUVOUPLRRRUVLUYLE

ond floor of ENSAN.
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WEDNESDAY 111.06.14 : catching ideas
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Collecting ideas for the main light installa-
tion. The students showed more than 20 ide-
as in a little presentation. Those were filtered
and sorted by main topics. Now the groups

could assemble, discuss and develop their
projects while going to the sites. Three big-
ger and one smaller project remained. In the
evening they were presented to the chief

technician of the public services. He first
showed us how the city lights work and how
the bulbs are connected and switched. Then
he gave us some feedback and advices how to
realize our projects. In this evening the
smaller project with the 'lighting balloons in

the Loire' was tested. But unfortunately the
effect that was requested didn't work out as

it was expected.




.
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Discussion about the projects with a group of

technicians of the public services in the big con-
ference room of the ENSA Nantes. We made the T
decision that we focus on only two projects that L

will be realized. That followed the preparation

for the first light test in the evening. One part of M

the groups tried to find adequate material for "1.
the installation and created an example. The
other part of the groups met with the light tech- ‘\ |

nicians to prepare the electrical supply on the “ |
sites. After sunset we had the first test of our ‘J“
light installation with a long group discussion

COUUUOVUUWRUUPUURUURUVUWRVRPRRLVRVVWYWLLW
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Bruno having a nap
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Waiting for the sunset...
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FRIDAY 113.06.14 : improvements

nnd final installatior

Transformation of the sites.
One group wrapped the up-
per side of a bridge with

Clingfilm for a fluent reflec-
tion. Underneath the bridge
they placed colored lights
irradiating the plants below

the hridae—-and-the bridaoe
Crre Ull\.lg\.. A\ I RA" Crre Ull\.lg\..

above.-The-other-group-pro-

D OOOOHONOHOOHOOOHOHOHBHOO O

duced-chains-with-sparkfing

leaves—made —of aluminum
foil-and acrylic glass to put
them into the trees. They
placed and prepared to plug

the lights on the site 'Jardin
De ['Estuaire’ hoping that
the high tide of the Loire

wouldn't go too far.
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All the students had din-
ner together at the ENSAN
architecture school bar-
becue. When the day
turned into night we
could finally see our final
projects:

The LUMINOUS BRIDGE
and the MYSTIC FOREST!
A lot of visitors came and
were impressed.

The Polish, German and
French students spent
their last night and had to
say goodbye.
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The installation is done, the weather is so
nice that everybody enjoys being outside
for a drink and a barbecue
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The Ile de Nantes provides a
lot of places that are really
charming and special
at daytime. But because of being poorly lit, they
turn into dark, creepy corners at night. Doing a
light installation provides the opportunity to
carry some of that magic over the darkest hours.
The forest with its trees around a platform feels
like a shelter, protecting you from the light, hot
sunlight outside. Giving some light to it at night,

Projets :

THE MYSTIC FOREST

it also can protect you from the darkness out-
side. By putting bright white spots beneath the
grid floor, pointing up and towards the forest,
the entrance appears like a natural gate. Cross-
ing this gate leads the visitor deeper into the for-
est, where coloured LED lights , attached to the
rim_of the platform, create a mystical atmos-
phere. Small sheets of plexiglas hanging in
the trees, moved by the wind and reflecting the
light around, give the final magical touch by ap-

GOV OWUOVIUOWOIWIVYVLPIVUIVYIWUIIWIVOUIYY

pearing like fairies flying through the scene. The
event of the mystical forest brought a not well
known area to people’s attention. It raised the
interest in coming back even when there's noth-
ing going on, just because of the beauty of the
place.
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THE LUMINOUS BRIDGE

The central idea of the bridge concept was to

reverse the world. The passer should experi-
ence the feeling that water is over his head and

the landscape below him. For this reason, the

bridge construction was provided in the upper
part with cling film and illuminated from be-

low. On that account, grass underneath the
bridge becomes visible. Through the move-

ments of the illuminated foil, it seems like the

ceiling of the bridge obtains wave motions.

Therefore, in the crossing of the bridge a spe-
cial feeling was caused. At the same time the

bridge become visible from the other side of
the water for the residents.
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Apports pédagogiques de la thématique de
la lumiére

La lumiére est peu enseignée chez les architectes. La lu-
miere naturelle est un peu évoquée ici et la. La lumiere
artificielle n’est pas ou peu abordée. Les étudiants ont
réellement découvert une nouvelle discipline, fascinante
car finalement extrémement réactive. Ils prennent un
projecteur en main, I’allument et le monde se transforme
déja !

Le workshop s’est déroulé en trois phases : la découverte

de la lumiére, 'exploration des lieux et la mise en place
des concepts, la réalisation des projets. Le fait de réaliser
de vrais projets, de travailler sur le réel a été a la fois un
facteur d’'implication, mais aussi, un motif d’organisation.
Les étudiants ont méme inventé un protocole pour que
les divergences puissent étre discutées sereinement.
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Les lieux a investir,

les concepts a développer.
Nous nous sommes installés sur I'lle de Nantes, sous le

Carrousel des Fonds Marins. Il y a une passerelle et une
petite clairiére que personne ne semble avoir repéré. Ce
sont des lieux de passage, éclairé de facon fonctionnelle
pour le premier, laissé dans I'obscurité pour le deuxiéme.

Les concepts étaient assez simples, puisque les étudiants
n‘ont eu qu'une nuit pour les tester. Ils ont surtout
« peint » I’'espace avec des couleurs. Pour le projet de la
clairiére, il y a eu un travail sur la profondeur de I’espace.

i‘t'

Les premiers plans étaient rendus en couleurs chaudes,
tandis que les profondeurs boisées étaient données en
couleurs froides. Des points réfléchissants venaient ani-
mer cet espace lui conférant une vraie magie. Les visi-
teurs extérieurs en étaient immédiatement saisis et res-
taient longtemps a s'imprégner de cette ambiance.
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La passerelle a fait I'objet d’'une installation plus com-
plexe autour d'une structure tridimensionnelle en métal.
Un film de cellophane a été enroulé sur les poutres supé-
rieures créant ainsi une toiture vibrante. Les sources
lumineuses ont été placées dans les roseaux sous la pas-
serelle ou sur les culées. Le résultat était assez fascinant.
L’éclairage passait a travers le caillebotis métallique, le
faisant flotter au-dessus des roseaux créant un vrai effet
de lévitation. Au-dessus des tétes, la lumieére se reflétait
sur la cellophane suggérant la présence de 1’eau par des

caustiques.
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Interactions avec I’Eclairage Public de
Nantes Métropole

Une implication totale des équipes de Dany Joly et de
Philippe Weisz ont permis de couper 1’éclairage public
qui pouvait interférer avec les projets. Ils ont aussi prété
du matériel.

o

Deux techniciens, Nicolas et JP sont venus installer avec

les étudiants. Au-dela de leur implication technique,
pour laquelle nous sommes extrémement reconnais-
sants, il y avait un vrai enjeu pédagogique a I'implication
de Nantes Métropole. Il était en effet important de
mettre en relation de futurs concepteurs avec les ser-
vices techniques d’une grande ville comme Nantes. Les
méconnaissances des intentions des uns et du travail
des autres risquent de créer des malentendus ou des
conflits. Cette question a été parfaitement exposée et
résolue lors du workshop.

84



http://lightzoomlumiere.fr/wp-content/uploads/2014/07/Paysage-de-Lumiere-Workshop-international-2014-Nantes-Hambourg-Gdansk-Photo1-Saskia-Peters.jpg

Role du créateur lumiére impliqué

Stéphane Bazoge vient du spectacle et comprend la lu-
miére comme un espace a sculpter. Accompagner un
groupe d’étudiants est complexe. Il ne faut pas concevoir
a leur place ou s’installer dans des critéres personnels

pour orienter les étudiants. Il faut les accompagner et

transformer les maladresses en situations pédagogiques.
Ensuite, il convient d’organiser le montage en donnant
de bonnes regles sans bloquer l’auto-organisation des
étudiants, enfin, il est nécessaire d’expliquer comment
fonctionne le matériel et prévoir les éventuels pro-
blemes. Comme dans toute fonction pédagogique, antici-
per est le maitre mot.

Réactions des promeneurs

Au mois de juin, les jours sont longs... A la tombée de la
nuit, nous avons pu travailler ! Nous n’avions de I'électri-
cité qu'au démarrage de 1'éclairage public. Sur le site de
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la passerelle, les promeneurs étaient étonnés et surpris
des jeux de couleurs et le « décollement » du sol. Certains
avaient un peu peur, la plupart exprimaient fortement
leur émotion.

Dans la clairiére, une étrange sérénité s’emparait des
visiteurs. Ils parlaient silencieusement et créaient une
ambiance de calme. Quel contraste d’ailleurs avec le soir
de l'installation qui avait plutét transformé ce lieu en un
salon festif intimiste ! Pour autant, la plupart des prome-
neurs ont cru que c’était une installation pour « Voyage a
Nantes ». Les nantais sont habitués a I'art dans la rue. Ils
sont familiers des installations et sont a la recherche
d’émerveillement perpétuel.

Il faut noter d’ailleurs que les installations sont restées

tout le week-end. Il n’y a pas eu de dégradation, comme
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toutes installations artistiques en extérieur entre Nantes
et Saint Nazaire. Ici, les ceuvres sont respectées, ce que
nous ne réalisons peut-étre pas assez...

Parmi les éléments tres positifs du Workshop, quelques
éléments restent saillants. Il y a d’abord l'investissement
des étudiants et la procession qu’ils ont organisée pour
déplacer le matériel, tres lourd et encombrant, de 1’école
vers les sites a révéler. Ils montraient leur détermination,
leur investissement et la joie qu’ils mettaient a réaliser
les installations. Une autre image, c’est celle des prome-
neurs qui s’arrétaient redécouvrant des lieux devant les-
quels ils avaient I’habitude de passer, s’émerveillant. Il
reste un souvenir fort : '’énergie joyeuse qu’ont apportée
les techniciens de Nantes Métropole. IlIs ont vraiment
porté les étudiants.
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L’enseignement de la lumiére

Nous travaillons a développer cet enseignement, ouvrir
des rendez-vous particuliers, comme ceux destinés a la
formation professionnelle ou des workshops. Nous met-
tons en place une vraie politique d’ouverture vis-a-vis
des autres écoles, les associations professionnelles (ACE
et AFE) et bien entendu des institutions telles que Nantes
Métropole, la SAMOA, le SyDEV et d’autres encore. Nous
développons également des partenariats avec les fabri-
cants et des entreprises. Nous souhaitons impliquer le
plus possible les concepteurs, car ce qu’ils ont a dire aux
étudiants permet a ces derniers d’ouvrir considérable-
ment leurs champs d’investigation.

Deux des étudiants francais participant au Workshop
se sont spécialisés dans le domaine de la lumieére, ils
viennent de remporter le Prix ACEtylene du jeune
concepteur lumiere.

Photographies :

Barthelemy Laignez, Bernd Dahlgriin, Jakub Charkiewicz,
Saskia Peters et Laurent Lescop.
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Ecoles:

ensanantes

ECOLE NATLONALE SUPErLEUrE D ArCHLTBRCTURE
ECOLE NATIONALE SUPERIEURE D'ARCHITECTURE

NANTES
http.//ensanantes.fr

H C U HafenCity Universitat
Hamburg

HAFENCITY UNIVERSITAT HAMBURG
www.hcu-hamburg.de

POLITECHNIKA
GDANSKA

POLITECHNIKA GDANSKA
http.//www.pg.gda.pl/
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Partenaires

Université
. franco-allemande

UNIVERSITE FRANCO-ALLEMANDE
DEUTSCH-FRANZOSISCHE HOCHSCHULE
http://www.dfh-ufa.orq/

Nantes
Meétropole

COMMUNAUTE URBAINE

NANTES METROPOLE
http://www.nantesmetropole.fr/
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CONTACTS

HafenCity-Universitat Hamburg
Universitat fir Baukunst und Raumentwicklung
Uberseeallee 16
D-20457 Hamburg

Bernd Dahlgriin

Ecole Nationale Supérieure d'Architecture Nantes
6 Quai Francgois Mitterrand
F-44000 Nantes

Laurent Lescop

Politechnika Gdanska

Narutowicza 11/12

PL-80-233 Gdansk
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Nantes, aout 2016

Laurent Lescop

Dr-architecte — enseignant STA

Ecole nationale supérieure d'architecture de Nantes

6 quai Francgois Mitterrand BP 16202 44262 Nantes cedex 2
laurent.lescop@nantes.archi.fr

+336 1970 6605

OHNO /|
THE WORKSHOP 15 OVER /!
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3 écoles d’architectures

Hafencity Universitat Hambourg — HCU - 11 étudiants allemands,
Politecknica Gdansk — GUT : 11 étudiants polonais,
ENSA Nantes : 11 étudiants frangais.

3 partenaires
Université Franco-Allemande (UFA)
Nantes Métropole via le service Eclairage Public et Infras Télécom

La SAMOA participant a 'évaluation des projets,

2 projets lumiéere
La passerelle de lumiére

La clairiere féérique

1 semaine de workshop international
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https://www.hcu-hamburg.de/
http://www.pg.gda.pl/
http://ensanantes.fr/
http://www.dfh-ufa.org/
http://www.nantesmetropole.fr/
http://www.samoa-nantes.fr/fr/

